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AAA Vedecké monografie vydané v zahraničných vydavateľstvách


1. ПАДЯК, В.: З історії відкриття в Ужгороді пам’ятника президенту Т. Масарику: Формування громадської думки (1992–2002). Ужгород : Вид-во В. Падяка, 2003. 52 с. Фото.

Ohlasy:
Федака, С.: Нелегке повернення до Ужгорода його почесного громадянина. In: Срібна Земля-Фест, 2003, 20-26 лют. (№ 7),  s.15; 
Уста, І.: Про Т.Масарика і пам’ятник йому... In: Новини Закарпаття, 2003,  4 березня, s. 6.

2. ПАДЯК, В. – Рущак, M.:  Система хозяйствования в Закарпатской области в 1991–2004 годах: экономический упадок, развал аграрного сектора, губительное использование природных ресурсов, крах социальной защиты населения, политика ассимиляции русин, нарушение прав коренного населения.  Ужгород : Изд-во В. Падяка, 2004. 56 s.

Ohlasy: 
Lachowicz, M.: Rusinizm” jako idea czwartego narodu wschodniosłowiańskiego a jego lokalny wymiar na ukraińskim Zakarpaciu i słowackiej Preszowszczyźnie. Іn: Kultura – Historia – Globalizacja : nowe czasopismo online Uniwersytetu Wrocławskiego, 2013, №  13, s. 33 : [Online] http://www.khg.uni.wroc.pl/files/3_khg_13_lachowicz_t.pdf

3. ПАДЯК, В.: Ужгородський тижневик «Новый Свђтъ» (1871–1872): Анотована бібліографія матеріалів та історичний  нарис. Закарпат. універс. наук. б-ка, Дослідний центр карпатознавства при Вид-вo В. Падяка; Бібліогр. ред. Л. Ільченко. Ужгород : Вид-во В. Падяка, 2006. 172 s.

Ohlasy.: 
Дронов, М.: Новый Свђтъ. In: Український журнал. Прага, 2008, № 1, s. 62; 
Плїшкова, А.: Русинськый язык на Словеньску (Короткый нарис історії і сучасности). Пряшів : Світовый конґрес Русинів, 2008, s. 25, 92; 
Федака, П. П.: Історія етноґрафічного вивчення Закарпаття в українській крайовій періодиці другої половини ХІХ – першої половини ХХ ст.– Автореферат дисертації на здобуття наукового ступеня кандидата історичних наук. Ужгород, 2008, с. 6; 
Московський рецензент празького журналу про  дослідження Валерія Падяка з Ужгорода/ [Online] http://ua-reporter.com/novosti/25445

4. ПАДЯК, В.: Нарис історії карпаторусинської літератури ХVІ–ХХІ століть. Ужгород, 2010. 204 s.

Ohlasy: 
Гірик, С.: Валерій Падяк. Нарис  історії карпаторусинської літератури ХVІ–ХХІ століть. In:  Критика.. Київ, 2012, № 11-12, s. 26; 
ПТ [Петро Трохановський]. Валерій Падяк: Нарис  історії карпаторусинської літератури ХVІ–ХХІ століть. In: Бесіда. Крениця – Леґниця, 2013,  № 3 (май-червец), s. 22; 
Гаврош, О.: Дірка від бублика: Як Падяк карпаторусинську літературу творив. [Online] http://www.mukachevo.net/ua/News/View/68450
Мигович, І.: Русини в Україні: Tест на європейськість: Збірник праць. Ужгород, 2012, s. 229; 
Гуменюк, Т. І.: Радянський період у розвитку української літератури Закарпаття другої половини ХХ ст.: історіографія питання. In: Ґілея: Науковий вісник: Збірник наукових праць.Київ, 2012.Вип. 65; 
Krátce odevšad. In: Podkarpatská Rus: Časopis Společnosti Přátel Podkarpatské Rusi. Praha, 2011,№.1, s. 2; 
Бедзір, В.: «Окремий етнос чи самоназва давніх українців?» In: Урядовий кур’єр : Газета центральних органів виконавчої влади України. Київ, 2012, 5 вересня;
В Ужгороді побачив світ "Нарис історії карпаторусинської літератури XVI–XXІ століть".[Online] http://rionews.com.ua/news/nonpublicated/now/n1153104753;
В Ужгороді побачив світ "Нарис історії карпаторусинської літератури XVI–XXІ століть". [Online] http://karpatnews.in.ua/news/14078
Бедзір, В.: Визнання русинів Україною – доконаний факт?! [Online] http://ua-reporter.com/novosti/122504
Бедзір, B.: Русини й незалежна Україна: визнання від «де-юре» до «де-факто» – з прийняттям «мовного» закону. [Online] http://nedilya.net/?p=3248
Бедзір, В.: Русини й незалежна Україна: визнання від «де-юре» до «де-факто» – з прийняттям «мовного» закону. [Online] http://www.uzhforum.com/showthread.php?t=35198


5. ПАДЯК, В.: Русинська школа: відродження народної освіти : [Текст] : нарис / Дослідний центр карпатознавства при Вид-ві В. Падяка, ЗОБФ “Русинська школа” ; фото В. Падяка. Ужгород : Вид-во В. Падяка, 2013. 64 s.




AAB Vedecké monografie vydané v domácich vydavateľstvách

6. ПАДЯК, В.: Нарис історії карпаторусиньской літературы ХVІ. – ХХІ. Стороча. Пряшів : Сполок русиньскых писателїв Словеньска, 2012. 140 s.



ABA Štúdie charakteru vedeckej monografie v časopisoch a zborníkoch vydané v zahraničných vydavateľstvách

7. ПАДЯК, В.: Перша світова війна: Карпатські спомини. In: Старий Замок паланок. Мукачево,  2004,  24-30 верес. (№ 11), s. 11; 1-7 жовт. (№ 12), s. 11;  8-14 жовт. (№ 13).- s. 11; 15-21 жовт. (№ 14), s. 15; 22-28 жовт. (№ 15), s. 15; 5-11 листоп. (№ 17).- s. 15; 26 листоп., 2 груд. ( № 20), s. 15.

8. ПАДЯК, В.: Америка мого прадiда: [Iсторичний нарис про емiграцiю русинiв до Америки та Канади на рубежi XIX-XX ст.]// Карпат. край . – 1992. – № 11 (10 берез.). – С. 6 ; № 14 ( .). – С. 6; № 18 (29 квiт.). – С. 6; № 21-22 (26 трав.). – С. 12; № 25-26 (24 черв.). – С. 12; № 29-30 (21лип.). – С. 12.

9. ПАДЯК, В.: Видавнича та друкарська справа на Закарпатті  / Валерій Падяк // Книга Закарпаття: анотов. кат. видань 2004 року: (З фондів Закарпат. област. універс. наук. б-ки). – Ужгород, 2005. – С. 69-77; Книга Закарпаття: анотов. кат. видань 2005 року... – Ужгород, 2006. – С. 69-81; Книга Закарпаття: анотов. кат. видань 2006 року... – Ужгород, 2007. – С. 85-98; Книга Закарпаття: анотов. кат. видань 2007 року... – Ужгород, 2008. – С. 83-99.



ABC Kapitoly vo vedeckých monografiách vydané v zahraničných vydavateľstvách

10. 	ПАДЯК, В.: Анатолiй Кралицький – невiдомий та забутий: Спроба бiблiографiчного опису // Падяк В., Ільченко Л. о. Анатолiй Кралицький: Бiблiогр. покажч. – Ужгород, 1994. – С. 3-16.

11. ПАДЯК, В.: Герой, що оберiг своє кохання // Кралицький А. Кому мила єсть отчина...” : Оповiдання/ Упоряд. текст., вступ. статя,  (с.5-16), примiт. В. Падяка.- Ужгород, 1998.- С. 5-16.

12. ПАДЯК, В.: Трагічна доля фундаментальної бібліографічної праці Підкарпаття: Огляд віднайдених архівних матеріалів// Загальна библіографія Подкарпатя/ Зложили Лелекачъ Н., Гарайда И. = Kárpátolja általános bibliográfiája/ Osszeallitották Lelekács Miklós, Harajda János: З додатками: 1. Библіографія подкарпатской руськой литературы; 2. Библіографія подкарпатской руськой исторії литературы = Загальна бібліографія Підкарпаття/ Уклали Лелекач М., Гарайда І.: З додатками: 1. Бібліографія підкарпатської руської літератури; 2. Бібліографія підкарпатської руської історії літератури/ Факс. вид. (на русинській та угорській мовах); Передмова Д.Данилюка (на укр. мові); Післямова В.Падяка (на укр. мові). – Ужгород: Вид-во В.Падяка, 2000. – С 187-212.


Ohlasy: 
Káprály, M.: Загальна библіографія Подкарпатя// Studia Russica. XIX. – Budapest, 2001. – C. 487-491; 
Капраль, М.: Рецензия на факсимильное издание “Загальна библіографія Подкарпатя”// Науковий вісник Ужгородського національного університету. Сер.: Історія. Вип. 6. – Ужгород: Вид-во В.Падяка, 2002. С. 173-176; 
Довганич, О.: Вдруге народжена// Новини Закарпаття. – 2001. – 29 трав. – С. 5; Лазоришин, І.: “Загальна библіографія ...” М. Лелекача та І. Гарайди// Срібна Земля. – 2001. – 24 лют. – С.14; 
“Загальна библіографія Подкарпатя” вдруге постала перед читачем// Погляд. – 2001. – 27 лют. – С.2; 
Сенько, І.: Вузівське краєзнавство// Ужгород. ун-т. – 2001. – 31 березн. – С.3; 
КоЗІ. У світі книг// Нове життя. – Пряшів. – 2001. – 28 верес. – С.5; 
Тиводар, М.: З приводу однієї післямови// Срібна Земля. – 2001. – 2 черв. – С.14; Тиводар, М.: Загальна бібліографія Подкарпаття (Уклали Микола Лелекач і Іван Гарайда). – Ужгород, 2000// Carpatica-Карпатика. – Вип. 12: Проблеми вітчизняної та зарубіжної історії/ Ужгород. нац. ун-т; Науково-дослід. ін-т карпатознавства. – Ужгород, 2001. – С. 347-351; 
Тиводар, М.: Волошин не був пов’язаний з фашистами...// РІО. – 2001. – 1 груд.: Тиводар, М.: Відповідь квазіпатріоту Закарпаття// Срібна Земля. – 2001. – 8 груд. – С.6; 15 груд. – С.12; 
Поп І. Августин Волошин і фашисти...// РІО. – 2001. – 13 жовт. – С.14; 
Ivancsó, I.: Лелекачъ, Н. – Гарайда, И. (зл.), Загальна библіографія Подкарпатя, (Литературно-Наукова библіотека 30), Унгваръ 1944, І. Часть. – Ужгород 2000, 212 р.// Athanasiana. – № 13. – Nyíregyháza, 2001. – С. 323-325 (угор. мовою), С. 330-331 (нім. мовою); 
Ivancsó, I.: Egy kárpátaljai bibliográfia// Klio: Történelmi szemléző folyóirat. – 2001. – № 2. – С.32-35; 

13. ПАДЯК В. Історія перевезення церкви св. Матері Параскеви до Моравії// О.Д.Довганич, М.Д.Пригара. Нижнє Селище: Земля і люди. – Ужгород: Вид-во В.Падяка, 2001. – С. 184-201. – Фото. 

14.  ПАДЯК В. Слово про вченого: Олена Рудловчак: [Біограф. нарис]// Закривидорога О., Ільченко Л., Падяк В. Олена Рудловчак: Бібліографія праць та літопис життя: Видається з нагоди присвоєння Олені Михайлівні Рудловчак звання Почесного доктора наук УжНУ/ Вступ. слово Д.Данилюка. – Ужгород: Вид-во В.Падяка, 2001. – С. 9-22.

15. ПАДЯК В. Видавнича справа та кириличний друк на Підкарпатській (Угорській) Русі за часів австрійської влади Габсбургів // Carpatho-Rusyns and Their Neighbors: Essays in Honor of Paul Robert Magocsi. – Fairfax, VA: Eastern Christian Publications, 2006. – P. 307-347.

16. ПАДЯК В. Сто років з Андрієм Карабелешем : [літ. -критич. нарис] // Карабелеш А. Избранное: Стихи. Проза / Составление В. Падяка; Вступительное слово И. Миговича. – Ужгород: Изд-во В.Падяка, 2006. – С. 11-40.



ABD Kapitoly vo vedeckých monografiách  vydané v domácich vydavateľstvách


1. ПАДЯК, В. Языкова сітуація на Підкарпатській Руси : проблемы и перспективы  / В.Падяк // Jazyková kultúra a jazyková norma v rusínskom jazyku / зоставителька: А.Плїшкова. – Prešov : Prešovská univerzita v Prešove; Ustav regionálnych a národnostných štúdií, 2007. – С. 73-84.

2. PAĎAK V. Rusínske nedeľné školy na Podkarpatsku: úlohy, problémy, perspektívy / preklad z rusinskeho jazika: K. Koporová // Rusínska kultúra a školstvo po roku 1989 : (Zborník vedeckých a vedecko-populárnych príspevkov I.) / Prešovská univerzita v Prešove, Ústav rusínskeho jazyka a kultúry ; ed. A. Plišková. – Prešov, 2008. – S. 232-243. – Слов. мовою.


3. PAĎAK V. Zníženie statusu rusínskeho jazyka na úroveň dialektu ukrajinčiny ako základ jazykovej politiky ZSSR na území Podkarpatskej Rusi (Zakarpatska) // Rusíni na Slovensku: Súčasné postavenie a historické kontexty vývinu. – Bratislava – Prešov: Združenie inteligencie Rusinov Slovenska, 2012. – S. 58-64.

4. ПАДЯК В. Русинське недїлне ошколованя на Закарпатській Україні (2003 – 2012): задачі, проблемы и перспективы// Studium Carpato-Ruthenorum 2012 = Штудії з карпаторусиністікы / ред. К. Копорова; Пряшівска універзіта в Пряшові, Інштітут русиньского языка і културы. – Пряшів, 2012. – С. 88-98.



ADC Vedecké práce v zahraničných karentovaných časopisoch

5. ПАДЯК В. “Мукачiвський псалтир” в оцiнцi вчених-славiстiв другої половини ХIX столiття// Carpatica-Карпатика. Актуальні питання історії, історіографії і культури країн центральної і південно-східної Європи. – Вип 2. – Ужгород, 1993. – С. 152-162.

6.  ПАДЯК В. Невiдома рукописна спадщина А. Кралицького в архiвах України, Росiї та Угорщини// Carpatica-Карпатика. – Ужгород, 1993. – Вип 3. – С. 160-169. – Спiвавт.: Я. Штернберг.

7. ПАДЯК В. Листи Олени Рудловчак на батьківщину. (Відгуки визначного карпатознавця на наукові здобутки закарпатських вчених останнього часу)// Науковий вісник Ужгородського державного університету. Сер.: Історія. Вип. 5: До 55-річчя заснування Ужгородського державного університету та історичного факультету. – Ужгород: Вид-во В.Падяка, 2000 р. – С. 42-55.

8. ПАДЯК В. З історії відкриття в Ужгороді пам’ятника Т.Масарику: формування суспільної думки (1992-2002)// Науковий вісник Ужгородського національного університету. Сер.: Історія. Вип. 7. – Ужгород: Вид-во В.Падяка, 2002. – С. 26-40. – Фото.

9.  ПАДЯК В. Проблеми, здобутки та перспективи видавничої справи на Закарпатті в контексті сучасного русинського національно-культурного Відродження// Науковий вісник Ужгородського університету. Серія: Історія. Вип. 8/ М-во освіти і науки України; Ужгород. нац. ун-т; Редкол.: І.О.Мандрик (голова редкол.), Д.Д.Данилюк (заст. голови оргкомітету конф.), С.О.Ганус, В.І.Фенич (редактори вісн.) та ін. – Ужгород: Вид-во В.Падяка, 2003. – С. 165-171.

Ohlasy: 
Досталь М.Ю., Фалькович С.М. Международная конференция «Национально-культурное возрождение славянских народов и Карпатский регион (К 200-летию со дня рождения Ю.И.Венелина)»// Славяноведение.- Москва.- 2003.- № 1.- С.115-117; Досталь М.Ю., Фалькович С.М. Международная конференция «Национально-культурное возрождение славянских народов и Карпатский регион (К 200-летию со дня рождения Ю.И.Венелина)»: [Відгук на наук. конф., що відбулася 22-23 квіт. 2002 р. в Ужгороді ]// Науковий вісник Ужгородського університету .- Сер.: Історія. Вип. 8. – Ужгород, 2003. – С. 183-185.



ADE Vedecké práce v ostatných zahraničných časopisoch

10. ПАДЯК В. Iсторiя однiєї листiвки: [Про нелегалiзоване тиражування на Закарпаттi 1939 року фотолистiвки з портретами видатних дiячiв Росiї i України разом з русинськими будителями]/ Cпiвавт. Угрин О.// Пам’ятники України. – 1984. – № 2. – С. 60.

11. ПАДЯК В. “Анатолiй Кралицький”: [Рец. на кн.: Й. Голенда. Анатолiй Кралицький: Розвiдка i твори. –Пряшiв, 1984]// Закарпат. правда. – 1985. – 4 груд.

12.  ПАДЯК В. Анатолiй Кралицький i росiйська лiтература: [До 150-рiччя з дня народження письменника]// Закарпат. правда. – 1985. – 14 берез.

Ohlasy: 
Маляр Любов. Твори російської літератури в культурологічному та освітньому процесах Закарпаття другої половини ХІХ – початку ХХ століть // Науковий вісник Ужгородського університету .– Сер.: Філологія. Соціальні комунікації.– Вип. 22. – Ужгород, 2010. – С. 49-56; Маляр Любов Василівна. Вивчення творчості класиків української і зарубіжної літератури у школах Закарпаття (друга половина хіх – перша половина хх ст.).– Автореферат дисертації на здобуття наукового ступеня кандидата педагогічних наук.– Івано-Франківськ, 2004.– С. 1.
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